
RIFLE BRONZE BORE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE
RIFLE BORE BRUSH, 375 CALIBER, 8-32M

Sinclair bronze bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don't do an adequate job of scrubbing the
barrel.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 375 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000095
Mfr. No.:
Caliber: 375 Caliber (.375)
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 608060400510

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Einleitung
Vielen Dank, dass du die RIFLE BRONZE BORE BRUSH von Sinclair International gewählt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du die Laufbürste verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit der Laufbürste um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Laufbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe die Laufbürste regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Verwende die Laufbürste nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Wenn du während der Verwendung der Laufbürste Unbehagen oder unerwünschte Wirkungen verspürst,
stelle die Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Laufbürste
verwendest.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du deine Waffe reinigst.
Verwende die Laufbürste in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen oder
Reinigungsmitteln zu vermeiden.
Übe keinen übermäßigen Druck auf die Laufbürste aus; sie sollte straff sitzen, aber nicht mit übermäßiger
Kraft eingeführt werden.
Vermeide die Verwendung von abrasiven Materialien oder scharfen Chemikalien, die die Laufbürste oder
die Waffe beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel und Patches.

Verwendung der Laufbürste:2.

Befestige die Laufbürste an einer Reinigungsstange.
Trage bei Bedarf ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Laufbürste auf.
Führe die Laufbürste vom Kammerende in den Lauf ein und achte darauf, dass sie richtig
ausgerichtet ist.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals.
Nach dem Bürsten verwende ein Reinigungspatch, um Ablagerungen und Reinigungsmittel aus
dem Lauf zu entfernen.

Nach der Benutzung:3.

Reinige die Laufbürste nach der Benutzung mit warmem Wasser und mildem Seifenwasser, um
Rückstände zu entfernen.



Lasse die Laufbürste vollständig trocknen, bevor du sie an einem sicheren Ort aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Laufbürste verantwortungsbewusst. Wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist, sollte sie
gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien entsorgt werden.
Entsorge die Laufbürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie aus Materialien besteht, die eine
spezielle Handhabung erfordern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung der RIFLE BRONZE BORE BRUSH besuche bitte die
offizielle Website von Sinclair International oder kontaktiere direkt deren Kundenserviceteam für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deiner RIFLE BRONZE BORE BRUSH gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf Sicherheit und für die Wahl von Produkten von Sinclair International.



Safety Instruction Guide for RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BRONZE BORE BRUSH from Sinclair International. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush regularly for any signs of wear or damage before use.
Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.
If you experience any discomfort or adverse effects while using the bore brush, stop using it immediately
and seek medical advice.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Always wear appropriate eye protection when cleaning your firearm.
Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning agents.
Do not force the bore brush into the barrel; it should fit snugly but not require excessive force.
Avoid using abrasive materials or harsh chemicals that may damage the bore brush or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and patches.

Using the Bore Brush:2.

Attach the bore brush to a cleaning rod.
Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush if desired.
Insert the bore brush into the barrel from the chamber end, ensuring it is aligned properly.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times.
After brushing, use a cleaning patch to remove any debris and solvent from the barrel.

PostUse Care:3.

Clean the bore brush with warm water and mild soap after use to remove any residue.
Allow the bore brush to dry completely before storing it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly. If it is damaged or worn out, it should be discarded in accordance
with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is made from materials that require
special handling.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the RIFLE BRONZE BORE BRUSH, please refer to the official
Sinclair International website or contact their customer service team directly for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
RIFLE BRONZE BORE BRUSH. Thank you for your attention to safety and for choosing Sinclair International
products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES
Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES de Sinclair International. Esta guía proporciona
importantes instrucciones de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el cepillo de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No utilices el cepillo de cañón para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Si experimentas alguna incomodidad o efectos adversos mientras usas el cepillo de cañón, deja de usarlo
inmediatamente y busca asesoramiento médico.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar
el cepillo de cañón.
Siempre usa protección ocular adecuada al limpiar tu arma de fuego.
Utiliza el cepillo de cañón en un área bien ventilada para evitar inhalar cualquier residuo o agentes de
limpieza.
No fuerces el cepillo de cañón dentro del cañón; debe ajustarse de manera ceñida, pero no requerir una
fuerza excesiva.
Evita usar materiales abrasivos o productos químicos agresivos que puedan dañar el cepillo de cañón o el
arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en condiciones seguras.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y parches.

Usando el Cepillo de Cañón:2.

Adjunta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza.
Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cañón si lo deseas.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón desde el extremo de la recámara, asegurándote de que
esté alineado correctamente.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo. Repite este proceso varias veces.
Después de cepillar, usa un parche de limpieza para eliminar cualquier residuo y solvente del
cañón.

Cuidado Posterior al Uso:3.

Limpia el cepillo de cañón con agua tibia y jabón suave después de usarlo para eliminar cualquier
residuo.
Deja que el cepillo de cañón se seque completamente antes de guardarlo en un lugar seguro.



Instrucciones de Desecho
Desecha el cepillo de cañón de manera responsable. Si está dañado o desgastado, debe ser descartado
de acuerdo con las regulaciones locales de desecho.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está hecho de materiales que
requieren un manejo especial.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso del CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES, consulta el sitio
web oficial de Sinclair International o contacta a su equipo de servicio al cliente directamente para obtener
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir los productos de
Sinclair International.



Guide de Sécurité pour la BROSSE À CANON EN
BRONZE RIFLE
Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE À CANON EN BRONZE RIFLE de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser la brosse à canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours la brosse à canon avec soin pour éviter les blessures.
Garde la brosse à canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement la brosse à canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser la brosse à canon à d'autres fins que son utilisation prévue.
Si tu ressens un inconfort ou des effets indésirables lors de l'utilisation de la brosse à canon, arrête
immédiatement et consulte un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la brosse à
canon.
Porte toujours des lunettes de protection appropriées lors du nettoyage de ton arme à feu.
Utilise la brosse à canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des débris ou des agents de
nettoyage.
Ne force pas la brosse à canon dans le canon ; elle doit s'ajuster parfaitement sans nécessiter de force
excessive.
Évite d'utiliser des matériaux abrasifs ou des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la
brosse à canon ou l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et dans un état sûr.
Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage et les
patchs.

Utilisation de la Brosse à Canon :2.

Fixe la brosse à canon à une tige de nettoyage.
Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse à canon si désiré.
Insère la brosse à canon dans le canon par l'extrémité de la chambre, en t'assurant qu'elle est
correctement alignée.
Pousse doucement la brosse à travers le canon et tirela en arrière. Répète ce processus plusieurs
fois.
Après le brossage, utilise un patch de nettoyage pour enlever les débris et le solvant du canon.

Entretien Après Utilisation :3.

Nettoie la brosse à canon avec de l'eau tiède et du savon doux après utilisation pour enlever tout
résidu.
Laisse la brosse à canon sécher complètement avant de la ranger dans un endroit sûr.



Instructions de Mise au Rebut
Jette la brosse à canon de manière responsable. Si elle est endommagée ou usée, elle doit être éliminée
conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne pas jeter la brosse à canon dans les déchets ménagers normaux si elle est fabriquée à partir de
matériaux nécessitant une manipulation spéciale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la BROSSE À CANON EN BRONZE RIFLE,
consulte le site officiel de Sinclair International ou contacte leur service client directement pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sûre et efficace
avec ta BROSSE À CANON EN BRONZE RIFLE. Merci de prêter attention à la sécurité et d'avoir choisi les produits
de Sinclair International.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la RIFLE
BRONZE BORE BRUSH
Introduzione
Grazie per aver scelto la RIFLE BRONZE BORE BRUSH di Sinclair International. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare la spazzola per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre la spazzola con cura per evitare infortuni.
Tenere la spazzola fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare la spazzola per scopi diversi da quelli previsti.
Se si avverte disagio o effetti avversi durante l'uso della spazzola, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola.
Indossare sempre una protezione per gli occhi appropriata durante la pulizia dell'arma.
Utilizzare la spazzola in un'area ben ventilata per evitare di inalare detriti o agenti di pulizia.
Non forzare la spazzola all'interno del canne; deve adattarsi bene ma non richiedere una forza eccessiva.
Evitare di utilizzare materiali abrasivi o sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la
spazzola o l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solvente per la pulizia e patch.

Utilizzo della Spazzola:2.

Attaccare la spazzola a una bacchetta di pulizia.
Applicare un solvente per la pulizia appropriato sulla spazzola se desiderato.
Inserire la spazzola nel canne dall'estremità della camera, assicurandosi che sia allineata
correttamente.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso il canne e tirarla indietro. Ripetere questo processo
diverse volte.
Dopo la spazzolatura, utilizzare una patch di pulizia per rimuovere eventuali detriti e solvente dal
canne.

Cura PostUso:3.

Pulire la spazzola con acqua calda e sapone delicato dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.
Lasciare asciugare completamente la spazzola prima di riporla in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la spazzola in modo responsabile. Se è danneggiata o usurata, deve essere scartata in
conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici normali se è realizzata con materiali che richiedono una
gestione speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso della RIFLE BRONZE BORE BRUSH, si prega di fare
riferimento al sito ufficiale di Sinclair International o contattare direttamente il loro team di assistenza clienti per
ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
la vostra RIFLE BRONZE BORE BRUSH. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti
Sinclair International.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE BRONZE
BORE BRUSH
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE BRONZE BORE BRUSH fra Sinclair International. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden nøye før du bruker borebørsten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid borebørsten med forsiktighet for å unngå skader.
Hold borebørsten utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser borebørsten regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Bruk ikke borebørsten til annet enn dens tiltenkte bruk.
Hvis du opplever ubehag eller negative effekter under bruk av borebørsten, stopp umiddelbart og søk
medisinsk råd.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en trygg retning før du bruker borebørsten.
Bruk alltid passende øyebeskyttelse når du rengjør våpenet ditt.
Bruk borebørsten i et godt ventilert område for å unngå innånding av rusk eller rengjøringsmidler.
Tving ikke borebørsten inn i løpet; den skal passe tett, men ikke kreve overdreven kraft.
Unngå å bruke slipematerialer eller sterke kjemikalier som kan skade borebørsten eller våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og i en sikker tilstand.
Samle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert rengjøringsløsning og lapper.

Bruke borebørsten:2.

Fest borebørsten til en rengjøringsstang.
Påfør en passende rengjøringsløsning på borebørsten hvis ønskelig.
Sett borebørsten inn i løpet fra kammerenden, og sørg for at den er riktig justert.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet og trekk den tilbake. Gjenta denne prosessen flere ganger.
Etter børsting, bruk en rengjøringslapp for å fjerne rusk og løsning fra løpet.

Etter bruk:3.

Rengjør borebørsten med varmt vann og mild såpe etter bruk for å fjerne rester.
La borebørsten tørke helt før du oppbevarer den på et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast borebørsten ansvarlig. Hvis den er skadet eller slitt, bør den kastes i samsvar med lokale
avfallsreguleringsregler.
Kast ikke borebørsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er laget av materialer som krever spesiell
håndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av RIFLE BRONZE BORE BRUSH, vennligst se den offisielle
nettsiden til Sinclair International eller kontakt deres kundeserviceteam direkte for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din RIFLE BRONZE BORE BRUSH. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og for at du velger produkter fra Sinclair
International.



Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTKI
MOSIĘŻNEJ DO LUFT SINCLAIR INTERNATIONAL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ DO LUFT od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewniają bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem szczotki.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj szczotkę ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Przechowuj szczotkę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj szczotki do żadnego celu innego niż jej zamierzona funkcja.
Jeśli podczas używania szczotki odczuwasz dyskomfort lub niepożądane efekty, natychmiast przestań jej
używać i skonsultuj się z lekarzem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem szczotki.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni.
Używaj szczotki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania zanieczyszczeń lub
środków czyszczących.
Nie zmuszaj szczotki do wnętrza lufy; powinna pasować ciasno, ale nie wymagać nadmiernej siły.
Unikaj używania materiałów ściernych lub silnych chemikaliów, które mogą uszkodzić szczotkę lub broń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zbierz potrzebne akcesoria do czyszczenia, w tym środek czyszczący i waciki.

Używanie szczotki:2.

Przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego.
Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę, jeśli to konieczne.
Włóż szczotkę do lufy od strony komory, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona.
Delikatnie przesuwaj szczotkę przez lufę i wyciągnij ją z powrotem. Powtarzaj ten proces kilka razy.
Po szczotkowaniu użyj wacika do usunięcia wszelkich zanieczyszczeń i środka czyszczącego z lufy.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Po użyciu oczyść szczotkę ciepłą wodą i łagodnym mydłem, aby usunąć wszelkie resztki.
Pozwól szczotce całkowicie wyschnąć przed przechowywaniem jej w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę odpowiedzialnie. Jeśli jest uszkodzona lub zużyta, powinna być wyrzucona zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest wykonana z materiałów wymagających
specjalnego traktowania.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących używania SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ DO LUFT,
prosimy o zapoznanie się z oficjalną stroną internetową Sinclair International lub bezpośredni kontakt z ich
zespołem obsługi klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z SZCZOTKĄ MOSIĘŻNĄ DO LUFT. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i za wybór
produktów Sinclair International.



Turvallisuusohjeet RIFLE BRONZE BORE BRUSH
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteen Sinclair Internationalilta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele puhdistusharjaa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä puhdistusharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusharja säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä puhdistusharjaa muuhun tarkoitukseen kuin sen alkuperäiseen käyttötarkoitukseen.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia puhdistusharjaa käyttäessäsi, lopeta käyttö välittömästi
ja hae lääkärin apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistusharjan käyttöä.
Käytä aina sopivia silmäsuojia aseesi puhdistamisen aikana.
Käytä puhdistusharjaa hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi roskien tai puhdistusaineiden hengittämistä.
Älä pakota puhdistusharjaa piippuun; sen tulee istua tiukasti, mutta sen ei pitäisi vaatia liiallista voimaa.
Vältä hankaavia materiaaleja tai voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa puhdistusharjaa tai
asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistussimulaatti ja patjat.

Puhdistusharjan käyttäminen:2.

Kiinnitä puhdistusharja puhdistusvarteen.
Levitä halutessasi sopivaa puhdistussimulaattia puhdistusharjaan.
Aseta puhdistusharja piippuun patruunapesän päästä varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Työnnä harjaa varovasti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos. Toista tämä prosessi useita kertoja.
Harjaamisen jälkeen käytä puhdistuspataa poistaaksesi kaikki roskat ja simulaatti piipusta.

Käytön jälkeinen huolto:3.

Puhdista puhdistusharja lämpimällä vedellä ja miedolla saippualla käytön jälkeen jäännösten
poistamiseksi.
Anna puhdistusharjan kuivua täysin ennen sen säilyttämistä turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistusharja vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai kulunut, se tulisi hävittää paikallisten
jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä puhdistusharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on valmistettu materiaaleista, jotka



vaativat erityiskohtelua.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteen käytöstä, viittaa viralliseen
Sinclair International verkkosivustoon tai ota suoraan yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Sinclair Internationalin
tuotteiden valinnasta.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE BRONZE
BORE BRUSH
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BRONZE BORE BRUSH från Sinclair International. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid borsten med omsorg för att undvika skador.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten regelbundet för tecken på slitage eller skada innan användning.
Använd inte borsten för något annat syfte än dess avsedda användning.
Om du upplever obehag eller negativa effekter vid användning av borsten, sluta omedelbart och sök
medicinsk rådgivning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du använder borsten.
Bär alltid lämplig ögonskydd vid rengöring av ditt vapen.
Använd borsten i ett välventilerat område för att undvika inandning av skräp eller rengöringsmedel.
Tvinga inte borsten in i pipan; den ska passa tätt men inte kräva överdriven kraft.
Undvik att använda slipande material eller starka kemikalier som kan skada borsten eller vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är helt oladdat och i ett säkert skick.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösning och lappar.

Använda borsten:2.

Fäst borsten på en rengöringsstav.
Applicera en lämplig rengöringslösning på borsten om så önskas.
Sätt in borsten i pipan från kammeränden, och se till att den är korrekt inriktad.
Tryck försiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka. Upprepa denna process flera gånger.
Efter borstning, använd en rengöringslapp för att ta bort skräp och lösning från pipan.

Efter användning:3.

Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål efter användning för att ta bort eventuella rester.
Låt borsten torka helt innan du förvarar den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten på ett ansvarsfullt sätt. Om den är skadad eller utsliten, bör den kasseras i enlighet med
lokala avfallsregler.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är tillverkad av material som kräver särskild
hantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående användningen av RIFLE BRONZE BORE BRUSH, vänligen hänvisa till Sinclair
Internationals officiella webbplats eller kontakta deras kundserviceteam direkt för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din RIFLE BRONZE BORE BRUSH. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och för att du valt produkter
från Sinclair International.



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE BRONZE BORE BRUSH od společnosti Sinclair International. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Před
použitím kartáče prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s kartáčem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Držte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte kartáč k jinému účelu, než je jeho zamýšlené použití.
Pokud během používání kartáče pocítíte jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí účinky, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím kartáče se ujistěte, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Vždy noste vhodné ochranné brýle při čištění své zbraně.
Používejte kartáč v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci jakýchkoli nečistot nebo čisticích
prostředků.
Nepokoušejte se násilím zasunout kartáč do hlavně; měl by těsně sedět, ale neměl by vyžadovat
nadměrnou sílu.
Vyhněte se používání abrazivních materiálů nebo agresivních chemikálií, které by mohly poškodit kartáč
nebo zbraň.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího rozpouštědla a hadříků.

Použití kartáče:2.

Připojte kartáč k čisticí tyči.
Pokud je to žádoucí, aplikujte na kartáč vhodné čisticí rozpouštědlo.
Zasuňte kartáč do hlavně ze směru komory, přičemž zajistěte, aby byl správně zarovnaný.
Jemně zatlačte kartáč skrz hlaveň a vytáhněte ho zpět. Tento proces opakujte několikrát.
Po vyčištění použijte čisticí hadřík k odstranění jakýchkoli nečistot a rozpouštědla z hlavně.

Údržba po použití:3.

Po použití vyčistěte kartáč teplou vodou a jemným mýdlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Nechte kartáč zcela uschnout, než ho uložíte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáč odpovědně. Pokud je poškozený nebo opotřebovaný, měl by být zlikvidován v souladu s
místními předpisy o likvidaci odpadu.



Pokud je kartáč vyroben z materiálů, které vyžadují zvláštní zacházení, nelikvidujte ho v běžném
domácím odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání RIFLE BRONZE BORE BRUSH, prosím, obraťte se na
oficiální webové stránky Sinclair International nebo přímo kontaktujte jejich tým zákaznického servisu pro
pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů si zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho RIFLE
BRONZE BORE BRUSH. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr produktů Sinclair International.
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